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See the notice on TED website

545113-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Druki i produkty podobne – „Дизайн, предпечат и печат на печатни материали за 
нуждите на ГДНП“ с две обособени позиции
OJ S 150/2026 06/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy - Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ НАЦИОНАЛНА ПОЛИЦИЯ
E-mail: BDDirekova@mvr.bg
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Porządek publiczny i bezpieczeństwo publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: „Дизайн, предпечат и печат на печатни материали за нуждите на ГДНП“ с две 
обособени позиции
Opis: „Дизайн, предпечат и печат на печатни материали за нуждите на ГДНП“ с две 
обособени позиции Обособена позиция № 1 „Дизайн, предпечат и печат на наръчник със 
заглавие „Видове цифрови ВД, подход при изземването им, начин на опаковане и 
съхраняване“, Обособена позиция № 2 „Дизайн, предпечат и печат на наръчник със 
заглавие „Класификация на дактилоскопните изображения и определяне на 
дактилоскопна формула“, финансирани по проект „Дигитализация на експертно-
криминалистическата дейност и на полицейската регистрация“. Изпълнението на 
предмета на настоящата обществена поръчка включва дейности по дизайн, предпечат и 
печат на печатни материали за нуждите на ГДНП, както следва: По обособена позиция 
№1: дизайн, предпечат и печат на 6000 броя наръчници на български език по текстове, 
предоставени от Възложителя в Microsoft Word формат (.doc/ .docx) и илюстративен 
материал, предоставен от Възложителя, в JPG File (.jpg) и Adobe Photoshop Image (.psd), 
формат А4, размер 210 мм. х 297 мм., тип книга; По обособена позиция №2: дизайн, 
предпечат и печат на 2840 броя наръчници на български език по текст, предоставен от 
Възложителя в Microsoft Word формат (.doc/ .docx) и илюстративен материал, 
предоставен от Възложителя в JPG File (.jpg) и Adobe Photoshop Image (.psd) формат: 
А4, размер 210 мм. х 297 мм., тип книга. Изискванията към изпълнение на доставките са 
посочени в техническата спецификация по обособена позиция № 1 (Приложение № 1.1.) 
и техническата спецификация по обособена позиция № 2 ( Приложение № 1.2.), които са 
част от докуменатцията за участие.
Identyfikator procedury: c5c6986e-6459-4ae4-8b87-5b031c335d48
Wewnętrzny identyfikator: 587020
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamówienia: Usługi
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Główna klasyfikacja (cpv): 22000000 Druki i produkty podobne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: гр. София, квартал "Захарна фабрика", улица "Кукуш" №1  
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1345
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 51 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: I. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата 
участник, за когото е налице някое от следните основания: 1. чл. 54, ал. 1 от ЗОП; 2. чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП. На основание чл. 55, ал. 4 от ЗОП възложителят няма да 
отстранява от процедурата кандидат или участник на посоченото основание, ако се 
докаже, че същият не е преустановил дейността си и е в състояние да изпълни 
поръчката съгласно приложимите национални правила за продължаване на стопанската 
дейност в държавата, в която е установен; 3. чл. 107 от ЗОП; 4. Наличие на 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; 5. обстоятелства по 
чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности; 6. обстоятелства по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните 
нарушения и наказания (участник, за когото е установено, че е наложена временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки с влязъл в сила 
съдебен акт); 7. участник, чието предложение за изпълнение на поръчката не изпълнява 
всички или някое от изискванията на възложителя съгласно техническата 
спецификация; 8. участник предложил обща цена, която надвишава прогнозната 
стойност на съответната обособена позиция; 9. участник, който е посочил елементи, 
свързани с предлаганата цена и/или части от нея извън ценовото предложение; 
Наличието на основанията за отстраняване е в сила и за посочен от участника 
подизпълнител или трето лице. Участниците могат да използват подизпълнители 
съгласно чл. 66 от ЗОП. II. Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 2 %(два 
на сто) от стойността на договора без включен ДДС, когато поръчката е възложена на 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания или в размер на 10 
% (десет на сто) от стойността на договора без включен ДДС за всички останали 
изпълнители. Изпълнителят предоставя документ за внесена гаранция за изпълнение 
на договора преди сключването му. Гаранцията за изпълнение може да се представи в 
една от следните форми: - парична сума внесена по банковата сметка на възложителя; - 
банкова гаранция; - застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Начините и условията за 
освобождаване на гаранцията за изпълнение са разписани в проекта на договор. 
Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. При сключване на договора за обществена поръчка определеният 
изпълнител представя документи, удостоверяващи липсата на основанията за 
отстраняване от процедурата. Документи се представят и за подизпълнителите и 
третите лица, ако има такива. Когато участникът е обединение, изискването се отнася за 
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всеки от участниците в обединението. Преди подписване на договор определения за 
изпълнител участник предоставя и: Декларация по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици; Декларация за отобстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности. Осигуряване на достъп до 
помещенията на ГДНП-МВР се осъществява съгласно Инструкция за реда и 
организацията за осъществяване на дейността по охрана на обекти по чл. 14, ал. 2, т. 4 
от ЗМВР с рег. № 8121з-1415/20.11.2015 г. III. Обществената поръчка е запазена за 
участие на специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания, 
предвид обстоятелството, че доставките, включени в предмета на поръчката са 
включени в списъка на стоките и услугите по чл. 12, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки. В процедура за възлагане на запазена поръчка могат да 
участват и други заинтересовани лица при спазване на последователността, 
предвидена в чл. 81, ал. 2 и ал. 3 от ППЗОП, но офертите им се разглеждат само ако 
няма допуснати оферти на специализирани предприятия или кооперации на хора с 
увреждания. Съгласно ЗОП "Специализирани предприятия или кооперации на хора с 
увреждания" са тези по смисъла на чл. 48, ал. 1 от Закона за хората с увреждания или 
техният еквивалент съгласно законодателството на държава членка.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korupcja: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-
213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
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аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Участникът има задължения за данъци по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, 
или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с 
влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Участникът е извършил нарушение по 
чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, установени с акт на 
компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в 
сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а 
– 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.
1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 
от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
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91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Upadłość: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Niewypłacalność: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)
Układ z wierzycielami: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите 
си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktywami zarządza likwidator: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Дизайн, предпечат и печат на наръчник със заглавие „Видове цифрови ВД, подход 
при изземването им, начин на опаковане и съхраняване“
Opis: Изпълнението на предмета на Обособена позиция №1 Дизайн, предпечат и печат 
на наръчник със заглавие „Видове цифрови ВД, подход при изземването им, начин на 
опаковане и съхраняване", финансирана по проект „Дигитализация на експертно-
криминалистическата дейност и на полицейската регистрация“ включва дейности по 
дизайн, предпечат и печат на печатни материали за нуждите на ГДНП, както следва: 
дизайн, предпечат и печат на 6000 броя наръчници на български език по текстове, 
предоставени от Възложителя в Microsoft Word формат (.doc/ .docx) и илюстративен 
материал, предоставен от Възложителя, в JPG File (.jpg) и Adobe Photoshop Image (.psd), 
формат А4, размер 210 мм. х 297 мм., тип книга. ​​​​​​​Изискванията към изпълнението на 
предмета на Обособена позиция №1 са подробно описани в Техническата 
спецификация (Приложение №1.1.) към настоящата документация.
Wewnętrzny identyfikator: 587021

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 22000000 Druki i produkty podobne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: гр. София, квартал "Захарна фабрика", улица "Кукуш" №1  
Miejscowość: град София
Kod pocztowy: 1345
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 90 Dni
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5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 39 900,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział jest zastrzeżony dla zakładów pracy chronionej oraz podmiotów gospodarczych 
mających na celu społeczną i zawodową integrację osób niepełnosprawnych lub znajdujących 
się w niekorzystnej sytuacji.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Informacje o funduszach Unii Europejskiej: 
Program funduszy UE: Fundusz Bezpieczeństwa Wewnętrznego (FBW) (2021/2027)
Identyfikator funduszy UE: BG65ISPR001-3.006-0006
Więcej informacji na temat funduszy UE: Дигитализация на експертно-
криминалистическата дейност и на полицейската регистрация
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Realizacja celów społecznych
Opis: Обществената поръчка е запазена за участие на специализирани предприятия или 
кооперации на хора с увреждания, предвид обстоятелството, че част от доставките, 
включени в предмета на поръчката са включени в списъка на стоките и услугите по чл. 
12, ал. 1, т. 1 от Закона за обществените поръчки. В процедура за възлагане на 
запазена поръчка могат да участват и други заинтересовани лица при спазване на 
последователността, предвидена в чл. 81, ал. 2 и ал. 3 от ППЗОП, но офертите им се 
разглеждат само ако няма допуснати оферти на специализирани предприятия или 
кооперации на хора с увреждания.
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych
Promowany cel społeczny: Możliwości zatrudnienia osób długotrwale bezrobotnych, 
znajdujących się w niekorzystnej sytuacji lub osób niepełnosprawnych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione z uwagi na 
poniższe uzasadnienie
Uzasadnienie: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
предметът на поръчката не попада в обхвата на Директива (ЕС) 2019/882 на 
Европейския парламент и на Съвета от 17 април 2019 година за изискванията за 
достъпност на продукти и услуги.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Не се изисква.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
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Nazwa: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна 
оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерия за 
възлагане „най-ниска цена”.
Opis: Оценяването и класирането на участниците ще се извършва въз основа на 
предложена най-ниска обща стойност в евро без включен ДДС. На основание чл. 72, ал. 
1, т. 2 от ЗОП Възложителят ще изисква представяне на обосновка за начина на 
образуване на предложение в офертата на участник, когато то е с повече от 20 на сто 
по-благоприятно от обявената прогнозна стойност на обособена позиция №1. В случай 
че участникът не е регистрирано по ЗДДС лице, предложената от него цена се счита за 
крайна.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/587020
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/587020
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 16/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Tak
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Гаранцията за изпълнение на договора е в 
размер на 2 %(два на сто) от стойността на договора без включен ДДС, когато 
поръчката е възложена на специализирани предприятия или кооперации на хора с 
увреждания или в размер на 10 %(десет на сто) от стойността на договора без включен 
ДДС за всички останали изпълнители. Гаранцията за изпълнение се представя от 
изпълнителя преди сключването на договорите под формата на парична сума,банкова 
гаранция или застраховка,която обезпечава изпълнението му чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя. Условията и сроковете за задържане и освобождаване 
на гаранцията за изпълнение са уредени в договора. При извършване на доставката да 
се спазва Инструкция № 8121з-1415/20.11.2015 г. за реда и организацията за 
осъществяване на дейността по охрана на обекти по чл. 14,ал.2,т. 4 от Закона за МВР
(обн. ДВ, бр.93 от 1 Декември 2015 г.,изм. и доп. ДВ. бр.36 от 27 Април 2018г.,изм. и доп. 
ДВ. бр.6 от 18 Януари 2019г.,изм. и доп. ДВ. бр.23 от 19 Март 2021г.
Wymagana jest umowa o poufności: nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie

https://app.eop.bg/today/587020
https://app.eop.bg/today/587020
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Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалбата срещу 
решението за откриване на процедура за възлагане на обществена поръчка подлежи на 
обжалване в 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: ГЛАВНА 
ДИРЕКЦИЯ НАЦИОНАЛНА ПОЛИЦИЯ

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Дизайн, предпечат и печат на наръчник със заглавие „Класификация на 
дактилоскопните изображения и определяне на дактилоскопна формула“
Opis: Изпълнението на предмета на Обособена позиция №2 Дизайн, предпечат и печат 
на наръчник със заглавие „Класификация на дактилоскопните изображения и 
определяне на дактилоскопна формула“, финансирана по проект „Дигитализация на 
експертно-криминалистическата дейност и на полицейската регистрация“ включва 
дейности по дизайн, предпечат и печат на печатни материали за нуждите на ГДНП, 
както следва: дизайн, предпечат и печат на 2840 броя наръчници на български език по 
текст, предоставен от Възложителя в Microsoft Word формат (.doc/ .docx) и 
илюстративен материал, предоставен от Възложителя в JPG File (.jpg) и Adobe 
Photoshop Image (.psd), формат А4, размер 210 мм. х 297 мм., тип книга. ​​​​​​​Изискванията 
по изпълнението на предмета на Обособена позиция №2 са подробно описани в 
Техническата спецификация (Приложение №1.2) към настоящата документация.
Wewnętrzny identyfikator: 587023

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 22000000 Druki i produkty podobne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: гр. София, квартал "Захарна фабрика", улица "Кукуш" №1  
Miejscowość: град София
Kod pocztowy: 1345
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 90 Dni

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 11 100,00 EUR
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5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział jest zastrzeżony dla zakładów pracy chronionej oraz podmiotów gospodarczych 
mających na celu społeczną i zawodową integrację osób niepełnosprawnych lub znajdujących 
się w niekorzystnej sytuacji.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Informacje o funduszach Unii Europejskiej: 
Program funduszy UE: Fundusz Bezpieczeństwa Wewnętrznego (FBW) (2021/2027)
Identyfikator funduszy UE: BG65ISPR001-3.006-0006
Więcej informacji na temat funduszy UE: Дигитализация на експертно-
криминалистическата дейност и на полицейската регистрация
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Realizacja celów społecznych
Opis: Обществената поръчка е запазена за участие на специализирани предприятия или 
кооперации на хора с увреждания, предвид обстоятелството, че част от доставките, 
включени в предмета на поръчката са включени в списъка на стоките и услугите по чл. 
12, ал. 1, т. 1 от Закона за обществените поръчки. В процедура за възлагане на 
запазена поръчка могат да участват и други заинтересовани лица при спазване на 
последователността, предвидена в чл. 81, ал. 2 и ал. 3 от ППЗОП, но офертите им се 
разглеждат само ако няма допуснати оферти на специализирани предприятия или 
кооперации на хора с увреждания.
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych
Promowany cel społeczny: Możliwości zatrudnienia osób długotrwale bezrobotnych, 
znajdujących się w niekorzystnej sytuacji lub osób niepełnosprawnych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione z uwagi na 
poniższe uzasadnienie
Uzasadnienie: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
предметът на поръчката не попада в обхвата на Директива (ЕС) 2019/882 на 
Европейския парламент и на Съвета от 17 април 2019 година за изискванията за 
достъпност на продукти и услуги.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Не се изисква.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна 
оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерия за 
възлагане „най-ниска цена”.
Opis: Оценяването и класирането на участниците ще се извършва въз основа на 
предложена най-ниска обща стойност в евро без включен ДДС. На основание чл. 72, ал. 
1, т. 2 от ЗОП Възложителят ще изисква представяне на обосновка за начина на 
образуване на предложение в офертата на участник, когато то е с повече от 20 на сто 
по-благоприятно от обявената прогнозна стойност на обособена позиция №2. В случай 
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че участникът не е регистрирано по ЗДДС лице, предложената от него цена се счита за 
крайна.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/587020
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/587020
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 16/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Tak
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Гаранцията за изпълнение на договора е в 
размер на 2 %(два на сто) от стойността на договора без включен ДДС, когато 
поръчката е възложена на специализирани предприятия или кооперации на хора с 
увреждания или в размер на 10 %(десет на сто) от стойността на договора без включен 
ДДС за всички останали изпълнители. Гаранцията за изпълнение се представя от 
изпълнителя преди сключването на договорите под формата на парична сума,банкова 
гаранция или застраховка,която обезпечава изпълнението му чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя. Условията и сроковете за задържане и освобождаване 
на гаранцията за изпълнение са уредени в договора. При извършване на доставката да 
се спазва Инструкция № 8121з-1415/20.11.2015 г. за реда и организацията за 
осъществяване на дейността по охрана на обекти по чл. 14,ал. 2,т. 4 от Закона за МВР 
(обн. ДВ, бр.93 от 1 Декември 2015 г.,изм. и доп. ДВ. бр.36 от 27 Април 2018г.,изм. и доп. 
ДВ. бр.6 от 18 Януари 2019г.,изм. и доп. ДВ. бр.23 от 19 Март 2021г.
Wymagana jest umowa o poufności: nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie

https://app.eop.bg/today/587020
https://app.eop.bg/today/587020
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Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалбата срещу 
решението за откриване на процедура за възлагане на обществена поръчка подлежи на 
обжалване в 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: ГЛАВНА 
ДИРЕКЦИЯ НАЦИОНАЛНА ПОЛИЦИЯ

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ НАЦИОНАЛНА ПОЛИЦИЯ
Numer rejestracyjny: 129010641
Adres pocztowy: бул. Александър Малинов, № 1
Miejscowość: гр. София
Kod pocztowy: 1715
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Borislava Dimitrova Direkova
E-mail: BDDirekova@mvr.bg
Telefon: 029829170
Adres strony internetowej: https://mvr.bg/gdnp/
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/25819
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 4570d2fd-3594-4f74-8c8e-3942912ae3df  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 05/08/2026 10:55:41 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: bułgarski

mailto:BDDirekova@mvr.bg
https://mvr.bg/gdnp/
https://app.eop.bg/buyer/25819
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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